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A~E Hg Hp Hy
a b c d e eg ep
[ B — 2300
A, B,C — =500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 >1000 <500
A B,C E — 2500 | 2300 | 2150 21000 <500
D — =500
D, E — =500 (=21000| <500
A C — 2500 2100
B, D (Hg OR Hp) < Hy 2300 2500
(Hg AND Hp) > Hy N
B,D,E | (HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 21000|21000 <500
Hg<Hp 2300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy ()
A C D E — 2500 2150 | 2500 |=1000| <500
A, B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp [=2500 | 2300 | 2150 |>1000|=1000 <500
Hg<Hp 2500 | 2300 | 2150 |=1000({=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy S
B — 2300
A B, C — 2500 | 2300 | 2500
B, E — 2300 21000 <500
A, B,C,E — =500 | 2300 | 2500 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 (21000| <500
A, C — 2500 2500
B, D (HgOR Hp) = Hy 2300 2500
(Hg AND Hp) > Hy o
B,D,E |(HgORHp)<H,| Hg>Hp 2300 2100021000 <500
Hg<Hp 2300 >1000(=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy N
A,C, D, E — 2500 2500 | 2500 (=1000| <500
A/B,C,D,E| (HgORHp)<Hy| Hg>Hp =500 | 2300 | =500 |=1000(|=1000 <500
Hg<Hp 2500 | 2300 | =500 |=1000({=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy, )
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Informacie o tomto
dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

Dokumentacia

Tento dokument je suCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfmia tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpeénostné opatrenia:

= BezpeCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)

= Navod na obsluhu:

= Rychly navod na zakladné pouzivanie

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatelska referen¢na prirucka:

» Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani

= Format: digitalne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

= Navod na inStalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Navod na inStalaciu — vnutorna jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatora:
= Priprava instalacie, osved¢ené postupy, referenéné udaje ...

= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
= Dalsie informécie o instalacii volitelného prislugenstva

= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pbévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné

jazyky su preklady.

Technické udaje

= Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej
webovej lokalite Daikin (verejne dostupna).

= VsSetky najnovsie technické udaje su k dispozicii na portali Daikin
Business Portal (vyZzaduje sa overenie).

Online nastroje

Okrem supravy dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Stredisko pre technické udaje o jednotke, uzito€nych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.

= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitalna sada nastrojov, ktora ponuka rézne nastroje na
ulahCenie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.

= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platformu Stand By Me. Dal$ie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Mobilnu aplikaciu mdzete prevziat pre zariadenia so systémami
iOS a Android pomocou QR kédov uvedenych nizSie. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.
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2 Specifické bezpeénostné pokyny pre instalatéra

App Store Google Play A VAROVANIE

2 Specifické bezpeénostné

Otacajuci sa ventilator. Pred ZAPNUTIM vonkajsej
jednotky alebo vykonanim jej servisu skontrolujte, Ci
mriezka vypuUstania zakryva ventilator a chrani tak pred
otacajucim sa ventilatorom. Pozrite si:

= "4.4 InStalacia mriezky vypustania" [» 12]

= "45 Demontaz mriezky vypustania a umiestnenie
mriezky do bezpec€nej polohy" [» 13]

ine A InStalacia potrubia (pozrite si ¢ast’ "5 InStalacia
pokyny pre inStalatéra i b 14D

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpe¢nostné pokyny a predpisy.

Miesto instalacie (pozrite si ¢ast’ "4.1 Priprava miesta
inStalacie” [» 10])

A VAROVANIE

A VAROVANIE

Metéda instalacie potrubia na mieste instalacie MUSI byt v
stulade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si Cast
"5 InStalacia potrubia" [» 14].

Dodrzte rozmery servisného priestoru uvedené v tomto V pripade pouzivania ochrany pred zamrznutim pouzitim glykolu:

navode na zaru€enie spravnej instalacie jednotky. Pozrite
si Cast "4.1.1 Poziadavky vonkajSej jednotky na miesto
instalacie" > 10].

A VAROVANIE

Etylénglykol je toxicky.

Specialne poziadavky tykajuce sa chladiva R32 (pozrite si éast’ ﬁ VAROVANIE

"4.1.1 Poziadavky vonkajsej jednotky na miesto
instalacie" [» 10])

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE prostriedky na urychlenie
odmrazovania ani prostriedky na Cistenie zariadenia,
ktoré neodporucil vyrobca.

= Dbajte na to, aby chladivo R32 NEZAPACHALO.

A VAROVANIE

Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamefiom, pouzivané plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

A VAROVANIE

Dbajte na to, aby boli inStalacia, servis, udrzba a opravy v

Z doévodu pritomnosti glykolu méze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto¢i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Délezité preto je:

= aby bola spravne vykonana Uprava vody
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi kordzie, ktoré budu
neutralizovat kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory korézie maju obmedzenud Zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poskodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost moéze
mat za nasledok zrazanie urcitych zloZiek inhibitora
korozie glykolu.

sulade s pokynmi spolo¢nosti Daikin a s platnymi pravnymi
predpismi a vykonavali ich LEN kvalifikované osoby.

Elektroinstalacia (pozrite si ¢ast’ "6 Elektroinstalacia™ [» 16])

Montaz vonkajsej jednotky (pozrite si ¢ast’ 4.2 Montaz

vonkajsej jednotky" [» 10])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE A

Metéda pripevnenia vonkajej jednotky MUSI byt v stlade
s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "4.2 Montaz
vonkajSej jednotky" [» 10].

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky, aby ste zabranili zraneniu.

Otvaranie a zatvaranie jednotiek (pozrite si ¢ast’ "4.2 Montaz

VAROVANIE

Metdda elektroinstalacie MUSI byt v sulade s pokynmi
uvedenymi v:

= Tomto navode. Pozrite si Gast’
"6 Elektroinstalacia" [» 16].

= Schéme zapojenia, ktora sa dodava s jednotkou a
nachadza sa vnutri servisného krytu. Preklad tejto
legendy najdete v Ccasti "8.2 Schéma zapojenia:
vonkajsia jednotka" [» 22].

vonkajsej jednotky" [» 10])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

= Cell elektricky instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zakupené na mieste inStalacie
a cela elektroinStalaéna konstrukcia MUSIA byt
v stlade s platnymi predpismi.

Navod na instalaciu DAIKIN
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3 Informacie o baleni

VAROVANIE

Otacajuci sa ventilator. Pred ZAPNUTIM vonkajsej
jednotky alebo vykonanim jej servisu skontrolujte, Ci
mriezka vypuUstania zakryva ventilator a chrani tak pred
otacajucim sa ventilatorom. Pozrite si:

= "4.4 InStalacia mriezky vypustania" [» 12]

= "4.5 Demontdaz mriezky vypustania a umiestnenie
mriezky do bezpecnej polohy" [» 13]

VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

A VAROVANIE
= Ak ma elekirické napajanie chybajiucu alebo chybnu

nulovu fazu, zariadenie sa moze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym priudom.

InStalujte poZadované poistky alebo prudové istice.
Pozrite si cast "6.2 Specifikicie Standardnych
komponentov elektrického zapojenia" [» 16].

Elektrické kable zabezpeéte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, uraz elektrickym prudom alebo poziar.

NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom zniZzuje vykonnost
a moze sposobit’ nehody.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

INFORMACIE

Podrobnosti o type a menovitej hodnote poistiek alebo
istiCov su uvedené v Casti "6 Elektroinstalacia" [» 16].

3.1

3.141

Informacie o baleni

VonkajsSia jednotka

Vybratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky

Tesniaci krdzok objimky na vystupe

Objimka na vystupe

Uzatvaraci ventil (s integrovanym filtrom)
Upevniovaci diel pre termistor (na instalaciu v oblastiach s
nizkou okolitou teplotou)

Kryt kompresora

Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka
Priru¢ka k likvidacii — recyklacia chladiacej zmesi
Energetické oznacenie

Mriezka vypuUstania (vrchna+spodna ¢ast)
Navod na instalaciu — mriezka vypustania

Q0T

—_——TQ 0

POZNAMKA
Rozbalenie. Pri  odstrafiovani vrchného  balenia/
prisluSenstva Skatulu s mriezkou vypustania pridfzajte,
aby nespadla.

oar )
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4 Instalacia jednotky

4 Instalacia jednotky

4.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Jednotka sa musi nachadzat v miestnosti bez neustale
pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad zdroje s
otvorenym plamefiom, pouzivané plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac).

411 Poziadavky vonkajSej jednotky na miesto
inStalacie

Pri rozmiestneni dodrzte prislusné pokyny. Pozrite si obrazok 1

vnutri predného krytu.

@ POZNAMKA

Kaskadové usporiadanie vonkajSich jednotiek.
RozloZenie pri inStalacii v pripade viacerych vonkajSich

jednotiek zobrazené ako % (vedla seba) a Ve
(spredu dozadu/zozadu dopredu) je povolené len v
kombinacii s vnatornymi jednotkami montovanymi na
stenu, NIE v kombinacii s vnutornymi jednotkami s
montazou so zapustenim do podlahy.

Symboly mozno interpretovat’ takto:

A, C Prekazky na pravej a lavej strane (steny/odrazové dosky)
B Prekazka na nasavacej strane (steny/odrazové dosky)
D Prekazka na vypuUstacej strane (steny/odrazové dosky)
E Prekazka navrchu (strecha)
a, b, c,d, e Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a
prekdzkami A,B,C,D aE
eg Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom
prekazky E v smere prekazky B
e, Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom
prekazky E v smere prekazky D
Hy Vyska jednotky vratane instalaénej konstrukcie
Hg, H, Vyska prekdzok B a D
Nie je povolené

VonkajSia jednotka je ur€ena len na instalaciu v exteriéri a pre
nasledujucu okolitu teplotu:

Rezim chladenia 10~43°C

Rezim ohrevu -28~35°C

Specialne poziadavky tykajice sa chladiva R32

Sucastou vonkaj$ej jednotky je interny okruh s chladivom (R32), no
na mieste instaldcie NEMUSITE instalovat Ziadne potrubie s
chladivom ani doplifiat chladivo.

Maijte na pamati tieto poziadavky a opatrenia:
A VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE  prostriedky  na  urychlenie
odmrazovania ani prostriedky na Cistenie zariadenia,
ktoré neodporudil vyrobca.

= Dbajte na to, aby chladivo R32 NEZAPACHALO.

A VAROVANIE

Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamenom, pouzivané plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

A VAROVANIE
Dbaijte na to, aby boli instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s pokynmi spolo¢nosti Daikin a s platnymi pravnymi
predpismi a vykonavali ich LEN kvalifikované osoby.

4.2 Montaz vonkajsej jednotky

421 Poskytnutie inStala¢nej konstrukcie

@ POZNAMKA

Uroveii. Zabezpedte, aby bola jednotka vo vodorovnej
polohe. Odporucané:

Pouzite 4 supravy kotevnych skrutiek, matic a podloziek M12.
Nechaijte pod jednotkou priestor minimalne 150 mm. NavySe eSte
jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad predpokladanu
maximalnu Urover napadaného snehu.

Ukotvovacie body
800

\

479

1Al (mm)

Podstavec
Pri inStalacii na podstavec skontrolujte, ¢i mozno mriezku vypustania
umiestnit do bezpec€nej polohy. Pozrite si Cast "4.5 Demontaz

mriezky vypustania a umiestnenie mriezky do bezpeclnej
polohy" [» 13].

. 0“@4

¢ @
Jg

I
|
o

o

T
TR

(mm) >

4

=

ZAN
\
&

a Dbajte na to, aby ste neprekryli odtokovy otvor v spodnej
doske jednotky.

Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

4.2.2 InStalacia vonkajsej jednotky 4.2.3 Poskytnutie odtoku
UPOZORNENIE Skontrolujte, ¢i kondenzovand voda méze vhodnym spdsobom
. odtekat.
NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky, aby ste zabranili zraneniu. @ POZNAMKA
1 Jednotku prenasajte za popruhy a umiestnite ju na instalacnu Ak sa jednotka inStaluje v chladnom podnebi, prijmite
konstrukciu. prislusné opatrenia, aby nahromadeny kondenzat

NEZMRZOL. Odporu¢ame:
= Zaizolovat odtokovu hadicu.

= Nainstalovat ohrieva¢ odtokového potrubia (dodava
zakaznik). Informacie o pripojeni ohrievaca odtokového
potrubia  najdete v Casti "6.4.1 Zapojenie
elektroinstalacie do vonkajsej jednotky" [» 17].

POZNAMKA

Nechajte pod jednotkou priestor minimalne 150 mm.
NavySe este jednotku umiestnite minimalne 100 mm nad
predpokladanu uroven napadaného snehu.

Pouzite vypustaci kohut (s tesniacim krizkom) a vypustaciu hadicu.

2 Upevnite jednotku na instalacnej konstrukcii.

Odtokovy otvor

Tesniaci kriZok (dodava sa ako prislu$enstvo)
Vypustaci kohut (dodava sa ako prislusenstvo)
Hadica (dodava zakaznik)

Q0T

POZNAMKA

Tesniaci kruzok. Skontrolujte, ¢&i je tesniaci kruzok
nainstalovany spravne, aby ste predisli tniku.

Otvorenie a zatvorenie jednotky

Otvorenie vonkajsej jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

EPRA14~18D DAIKIN Navod na ingtalaciu

Daikin Altherma 3 H HT 11
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4 Instalacia jednotky

4.3.2 Zatvorenie vonkajsej jednotky

@ POZNAMKA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vac¢si ako 4,1 Nem.

V%

4.4 InStalacia mriezky vypust’ania
Nainstalujte spodnu ¢ast’ mriezky vypustania
1 Zasuiite haky.

2 Zasunte gulové vycnelky.

3 Priskrutkujte 2 spodné skrutky.

Nainstalujte vrchnu ¢ast’ mriezky vypust'ania

POZNAMKA

Vibracie. Uistite sa, Ci je vrchna Cast mriezky vypustania
pevne pripevnena k spodnej Casti, aby sa predislo
vibraciam.

4 Zarovnajte a pripevnite lavu stranu.
5 Zarovnajte a pripevnite strednu Cast.

6 Zarovnajte a pripevnite pravu stranu.

7 Zasunite haky.

8 Zasunte gulové vycnelky.

9 Priskrutkujte zvySnych 6 skrutiek.

Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

4.5 Demontaz mriezky vypustania a
umiestnenie mriezky do bezpecnej
polohy

A VAROVANIE

Otacajlci sa ventilator. Pred ZAPNUTIM vonkajsej
jednotky alebo vykonanim jej servisu skontrolujte, Ci
mriezka vypustania zakryva ventilator a chrani tak pred
otacajucim sa ventilatorom. Pozrite si:

= "4.4 InStalacia mriezky vypustania" [» 12]

= "4.5 Demontaz mriezky vypustania a umiestnenie
mriezky do bezpecnej polohy" [» 13]

1 Demontujte vrchnu €ast mriezky vypustania.

-2 @ -
e A/' LI \e
o Sl

— 2 -

3 Otocte spodnu Cast mriezky vypustania.

(T

4

uuuuuuuuou

4 Zarovnajte gulovy vy&nelok a hak na mriezke s ich naprotivkami
na jednotke.

I

5 Zasunte hak.

6 Zasunte gulovy vyCnelok.

4.6 Demontaz prenosnej podpery

@ POZNAMKA

Ak sa jednotka prevadzkuje s pripevnenou prenosnou
podperou, mézu vznikat nadmerné vibracie a hluk.

Prepravné podpery chrania jednotku pocas prepravy. Pocas
inStalacie sa musia demontovat'.

i

a Prepravné podpery (2x) a podlozky (2x)
b Prepravna podpera (1x)

EPRA14~18D
Daikin Altherma 3 H HT
4P586100-1D — 2022.03
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5 Instalacia potrubia

Predpoklad: Otvorte kryt rozvodnej skrine. Pozrite si Cast
"4.3.1 Otvorenie vonkajsej jednotky" [ 11].
b
c
a
5 Instalacia potrubia
a Prepravna podpera
b Matica . . . .
e 5.1 Pripojenie potrubia na vodu
1 Demontujte maticu (b) a podlozku (c) z oboch prepravnych . )
podpier (a). 5.11 Pripojenie potrubia na vodu
Demontujte a zlikvidujte podlozky (c) a prepravné podpery (a). @ POZNAMKA
3 Znova namontujte matice (b) montaznej skrutky kompresora a Pri pripajani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
dotiahnite ju momentom 10,1 N-m. nadmernt silu a skontrolujte, & je potrubie spravne
zarovnané. Deformacia potrubia méze spodsobit poruchu
jednotky.

1 Pomocou tesnenia na zavity pripojte uzatvaraci ventil (s
integrovanym filtrom) k vstupu vody vonkaj$ej jednotky.

o Sy

I
/)

a Skrutka
b Prepravna podpera

4 Odskrutkujte skrutky (a) (5%) z prepravnej podpery (b). 4
skrutky (a) odlozte nabok na neskorSie pouzitie (pozrite si ¢ast

s i ; ; a VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1")
4.7 Pripevnenie krytu kompresora" [» 14]). b VSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1")

¢ Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom (dodava sa ako
prislusenstvo) (2x skrutkovy spoj, samica, 1")
d Tesnenie na zavity

4.7 Pripevnenie krytu kompresora 2 Kuzatvaraciemu ventilu pripojte potrubie na mieste instalacie.
Povinné prislugenstvo (dodava sa s jednotkou): 3 Potrubie na mieste inStalacie pripojte k vystupu vody vonkajsej
jednotky.

5 Odstranite a zlikvidujte prenosnu podperu (b).

Kryt kompresora

@ POZNAMKA

Informacie o uzatvaracom ventile s integrovanym filtrom
(dodava sa ako prislusenstvo):

1 Dajte kryt kompresora na miesto. Pripevnite ho pomocou = Intalacia ventilu na vstupe vody je povinna.
skrutiek (4x) z prepravnej podpery (pozrite si Cast

"4.6 DemontaZ prenosnej podpery” [ 13]). = Davaijte pozor na smer prietoku vo ventile.

Navod na instalaciu DAIKIN EPRA14~18D
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5 Instalacia potrubia

@ POZNAMKA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

51.2 Naplnenie vodného okruhu

Pozrite si navod na instalaciu vnutornej jednotky alebo referenénu
prirucku instalatéra.

51.3 Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Informacie o ochrane pred zamrznutim

Namraza moéze poskodit systém. Softvér je vybaveny Specialnymi
funkciami ochrany pred zamrznutim, ako je napriklad ochrana pred
zamrznutim potrubia a prevencia vypustania (pozrite si referenénu
prirucku instalatora), a tiez funkciou, ktora aktivuje Cerpadlo v
pripade nizkej teploty, aby sa prediSlo zamrznutiu hydraulickych
komponentov.

V pripade vypadku elektrického prudu vsak tieto funkcie nemézu
zarucit ochranu.

V ramci ochrany vodného okruhu pred zamrznutim urobte jeden z
nasledujucich krokov:

= Pridajte do vody glykol. Glykol znizuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ventily chraniace pred zamrznutim. Ventily chraniace
pred zamrznutim vypustaju vodu zo systému, skér nez zamrzne.
Ventily chraniace pred zamrznutim zaizolujte rovnako ako vodné
potrubie, no NEIZOLUJTE vstup a vystup (vypust) tychto ventilov.

@ POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu zo svojho okolia. NEPRIDAVAJTE
preto glykol, ktory bol vystaveny pésobeniu vzduchu.
Odstranenie uzaveru nadoby s glykolom bude mat za
nasledok zvySenie koncentracie vody. Koncentracia
glykolu je potom nizSia, nez sa predpoklada. Vysledkom
méze byt, Ze hydraulické sucasti napriek vSetkému
zamrznu. Prijmite preventivne opatrenia s cielom zarudit,
aby bol glykol €o najmenej vystaveny pésobeniu vzduchu.

Typy glykolu

Typy glykolu, ktoré mozno pouzit, zavisia od toho, &i je sucastou
systému nadrz na teplu vodu pre domacnost:

AK... Potom...

Sucastou systému je nadrz na
teplt vodu pre domacnost

Pouzivajte len propylénglykol®

Pouzivat mozete
propylénglykol® alebo
etylénglykol

Nadrz na teplu vodu pre
domacnost NIE JE sucastou
systému

@ Propylénglykol vratane potrebnych inhibitorov klasifikovany podra
normy EN1717 ako kategoria Ill.

Pozadovana koncentracia glykolu

PoZadovana koncentracia glykolu zavisi od najnizSej oCakavanej
vonkajSej teploty a od toho, &i chcete systém chranit pred
roztrhnutim alebo mrazom. Ak chcete systém chranit pred mrazom,
musi sa pouzit' viac glykolu.

Podra tabulky uvedenej nizSie pridajte glykol.

POZNAMKA

Ak do vody pridate glykol, NEINSTALUJTE ventily
chraniace pred zamrznutim. Mozny désledok: Glykol
unikajuci z ventilov chraniacich pred zamrznutim.

Ochrana pred zamrznutim pouzitim glykolu

Informacie o ochrane pred zamrznutim pouzitim glykolu

Pridanim glykolu do vody znizite bod mrazu vody.

VAROVANIE
Etylénglykol je toxicky.

VAROVANIE

Z dbévodu pritomnosti glykolu moéze dojst ku korozii
systému. Neinhibovany glykol ziska vplyvom kyslika kysly
charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou medi
a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol uto¢i na
kovové povrchy a vytvara bunky galvanickej korozie, ktoré
sposobuju vazne poskodenie systému. Dolezité preto je:

= aby bola spravne vykonana
kvalifikovanym vodnym instalatérom,

Uprava  vody

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi korozie, ktoré budu
neutralizovat' kyseliny vytvorené oxidaciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho
inhibitory kor6zie maju obmedzenu Zivotnost a
obsahuju kremicitany, ktoré moézu poSkodit alebo
upchat systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO
pozinkované potrubie, pretoze jeho pritomnost méze
mat’ za nasledok zrazanie urcitych zloZiek inhibitora
korozie glykolu.

NajnizSia ocakavana|Ochrana pred Ochrana pred

vonkajsia teplota roztrhnutim mrazom
-5°C 10% 15%
-10°C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20°C 25% —
-25°C 30% —
-30°C 35% —

INFORMACIE

= Ochrana pred roztrhnutim: glykol zabrani roztrhnutiu
potrubia, ale NEZABRANI zamrznutiu kvapaliny v
potrubi.

= Ochrana pred mrazom: glykol zabrani zamrznutiu
kvapaliny v potrubi.

@ POZNAMKA

PozZadovana koncentracia sa moze liSit v zavislosti od
typu glykolu. VZDY porovnajte poZiadavky uvedené v
tabulke vysSie so Specifikaciami od vyrobcu glykolu. V
pripade potreby dodrzte poziadavky stanovené
vyrobcom glykolu.

= Pridana koncentracia glykolu by NIKDY nemala
prekrocit’ 35%.

= Ak zamrzne kvapalina v systéme, Cerpadlo sa
NEBUDE mact spustit. Majte to na pamati, ked' systém
chranite len pred roztrhnutim. Kvapalina vnutri méze
stale zamrznut.

= Ak je voda v systétme v pokoji, je velmi
pravdepodobné, Ze systém zamrzne a poskodi sa.

Glykol a maximalny povoleny objem vody

Pridanim glykolu do vodného okruhu sa zniZuje maximalny povoleny
objem vody v systéme. DalSie informéacie najdete v referenénej
priru¢ke instalatora (téma "Kontrola objemu a rychlosti pradenia
vody").

EPRA14~18D
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6 Elektroinstalacia

Nastavenie glykolu

POZNAMKA

Ak sa v systéme nachadza glykol, pre nastavenie [E-OD]
musi byt vybrata moznost’ 1. Ak nastavenie glykolu NIE JE
nastavené spravne, kvapalina v potrubi méze zamrznut.

Ochrana pred zamrznutim pomocou ventilov
chraniacich pred zamrznutim

Informacie o ventiloch chraniacich pred zamrznutim

Ked do vody nepridavate glykol, mézete pouzit ventily chraniace
pred zamrznutim, ktoré vypustia vodu zo systému, skoér nez
zamrzne.

= Ventily chraniace pred zamrznutim (dodava zakaznik) instalujte v
najnizSom bode potrubia na mieste instalacie.

= Bezne zatvorené ventily (nachadzajuce sa vnutri blizko vstupu
potrubia/vystupov) moézu zabranit tomu, aby sa vSetka voda z
vnutorného potrubia vypustila po otvoreni ventilov chraniacich
pred zamrznutim.

@ POZNAMKA

Ked su nainstalované ventily na ochranu pred zamrznutim,
nastavte minimalnu  menovitd  hodnotu  chladenia
(predvolene=7°C) minimalne o 2°C vysSiu ako maximalnu
teplotu otvorenia ventilu na ochranu pred zamrznutim. Ak
je niz8ia, ventily chraniace pred zamrznutim sa mézu
pocas prevadzky chladenia otvorit.

Dalsie informacie najdete v referencénej prirucke instalatora.

51.4 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a zniZeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Izolacia vonkajsieho vodného potrubia

POZNAMKA

Vonkajsie potrubie. Skontrolujte, Ci je vonkajSie potrubie
zaizolované podfa pokynov, aby bolo chranené pred
nebezpecenstvom.

V pripade potrubia na vzduchu sa odporu¢a ako minimum pouzit
hrubku izolacie uvedenu v tabulke nizSie (s hodnotou A=0,039 W/
mK).

Dizka potrubia (m) Minimalna hrubka izolacie
(mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

V inych pripadoch mozno minimalnu hrabku izolacie urcit pomocou
nastroja Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation tie? vypogitava maximalnu dizku
teplovodného potrubia z vnutornej jednotky do vonkajSej jednotky na
zaklade poklesu tlaku emitora alebo naopak.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je suéastou nastroja Heating
Solutions  Navigator, ktory ndjdete na adrese https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Ak nemate pristup k nastroju Heating Solutions Navigator, obratte
sa na svojho predajcu.

Toto odporucanie zarucuje dobru prevadzku jednotky, no miestne
nariadenia sa mozu liSit a mali by sa dodrziavat.

6 Elektroinstalacia

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Otacajlici sa ventilator. Pred ZAPNUTIM vonkajsej
jednotky alebo vykonanim jej servisu skontrolujte, Ci
mriezka vypustania zakryva ventilator a chrani tak pred
otacajucim sa ventilatorom. Pozrite si:

= "4.4 InStalacia mriezky vypustania" [» 12]

= "4.5 Demontaz mriezky vypustania a umiestnenie
mriezky do bezpecnej polohy" [» 13]

A VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kéabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 50 mm.

6.1 Zhoda elektrického systému

Len pre model EPRA14~18DAV3*

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdépska/
medzinarodna technicka norma, ktora urcuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym pradom >16 A a <75 A v jednej faze).

6.2  Specifikacie standardnych
komponentov elektrického

zapojenia
Komponent V3 w1

Kabel MCA® 30,7A 13A
elektrického | R6zsah 220~240 V 380~415 V
napajania napatia

Faza 1~ 3N~

Frekvencia 50 Hz

Velkost kabla | Musi spifiat platné pravne predpisy

Prepojovacie kable Minimalny prierez kabla 1,5 mm?

a pouzitelny pre 230 V

Odporuc¢ana poistka dodana 32 A, krivka C | 16 A alebo 20 A,

zaékaznikom krivka C

Ochranny uzemnovaci isti¢ 30 mA — musi spifiat’ platné pravne
predpisy

@ MCA=minimalny dovoleny prud v obvode. Uvedené hodnoty st
maximalne hodnoty (pozrite si Gdaje o elektrickom zapojeni pre
prislusni kombinaciu s vnutornymi jednotkami, kde najdete
presné hodnoty).

6.3 Pokyny pri zapajani
elektroinstalacie

Ut'ahovaci moment

VonkajSia jednotka:

Navod na instalaciu
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6 Elektroinstalacia

Polozka Ut'ahovaci moment (N°m)
X1M 1,47 £10%
X2M
M4 (uzemnenie)

6.4 Pripojenia k vonkajsej jednotke

Polozka Opis

Pozrite si Cast "6.4.1 Zapojenie
elektroinstalacie do vonkajsej
jednotky" > 17].

Kabel elektrického
napajania

Prepojovaci kabel

Kabel ohrievaca
odtokového potrubia

Pripojenie s vyuzitim
funkcie Uspory energie
(len pre modely V3)

Pozrite si ¢ast "6.4.2 Premiestnenie
vzduchového termistora na vonkajsej
jednotke" [» 20].

Kabel vzduchového
termistora

6.4.1 Zapojenie elektroinstalacie do vonkajsej
jednotky
1 Otvorte kryt rozvodnej skrine. Pozrite si ¢ast "4.3.1 Otvorenie
vonkajSej jednotky" [» 11].

2 Kable zasunte do zadnej strany jednotky a prevedte ich do
elektrickej rozvodnej skrine cez objimky kabla montovaného vo

vyrobe.
c2——O) @‘.ﬁ ]
N ESE =J d
b2 -
i
a2 L@D‘></

5@ ®
Ol
>

al+a2 Kabel elektrického napajania (dodava zakaznik)
b1+b2 Prepojovaci kabel (dodava zakaznik)
c1+c2 (volitelné) Kabel ohrievaca odtokového potrubia (dodava
zakaznik)
d Objimky kabla (montované vo vyrobe)

3 Vnutri elektrickej rozvodnej skrine pripojte vodic¢e k prislusnym

svorkam a kable pripevnite pomocou sp6n na kable. Pozrite si:

= "V pripade modelov V3" [» 17]
= "V pripade modelov W1" [» 18]

V pripade modelov V3

1 Kabel elektrického napajania:

= kabel vedte cez ram.
= Pripojte vodi€e k svorkovnici.
= Kabel pripevnite sponou na kable.

Vodice: IN+GND

Maximalny aktualny prud: pozrite si vyrobny Stitok na

R

jednotke.
:.l; ————— L] N[ "o |el L]
2 e
1 N ) B
. ‘®
: @_._/ H

18 4 T |,
@ U [o) @) ©
IR FEN g ey

e gonie n %@
qLNpe/ |

IN~,
50 Hz,

a Kabel elektrického napajania (dodava zakaznik)
b Zapojenie na mieste inStalacie
F1B Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporuc¢ana
poistka: 2-polova, 32 A poistka, krivka C.
Q1DI  Ochranny uzemnovaci isti¢ (30 mA) (dodava zakaznik)

2 Prepojovaci kabel (vnutorna jednotka<svonkajsia jednotka):
= kabel vedte cez ram.
= Pripojte vodice k svorkovnici (uistite sa, ¢i sa ¢isla zhoduju s
Cislami na vnutornej jednotke) a uzemnovacej skrutke.
= Kabel pripevnite sponou na kable.

Vodige: (3+GND)x1,5 mm?
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6 Elektroinstalacia
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3 (volitelné) Kabel ohrieva¢a odtokového potrubia:

skontrolujte, ¢i je ohrevny prvok ohrievada odtokového
potrubia Uplne zasunuty do odtokového potrubia.

= kabel vedte cez ram.

Pripojte vodice k svorkovnici a uzemiovacej skrutke.
Kabel pripevnite sponami na kable.

Vodice: (2+GND)x0,75 mm?. Vodi¢e musia byt dvakrat
zaizolované.

Maximalny povoleny vykon ohrievaca odtokového potrubia =
115 W (0,5 A)

E_

4 (volitelné) Funkcia uspory energie: ak chcete pouzivat funkciu
Uspory energie:
= Odpojte konektor X804A od konektora X805A.
= Pripojte konektor X804A ku konektoru X806A.

o D@ 5.0 I

[} . O %
oo e
; Og \@ 8 @ ‘ ‘ ‘§
il O "\
- N - 0

a

\B

1 g EL T

X806A

INFORMACIE

Funkcia uspory energie. Funkcia Uspory energie je k
dispozicii len pre modely V3. DalSie informacie o funkgcii
uspory energie ([9.F] alebo nastavenie prehladu
dodavatela [E-08]) najdete v referencnej prirucke
inStalatora.

V pripade modelov W1

1 Kabel elektrického napajania:

= kabel vedte cez ram.
= Pripojte vodiCe k svorkovnici.
= Kabel pripevnite sponou na kable.

Vodice: 3N+GND

Maximalny aktualny prud: pozrite si vyrobny §titok na
jednotke.

E_

Navod na instalaciu

18

DAIKIN EPRA14~18D

Daikin Altherma 3 H HT
4P586100-1D — 2022.03



6 Elektroinstalacia
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3 (volitelné) Kabel ohrieva¢a odtokového potrubia:

= skontrolujte, &i je ohrevny prvok ohrievaca odtokového
potrubia Uplne zasunuty do odtokového potrubia.

= kébel vedte cez rdm.

= Pripojte vodice k svorkovnici a uzemnovacej skrutke.

= Kabel pripevnite sponami na kable.

Vodige: (2+GND)x0,75 mm=. Vodice musia byt dvakrat
zaizolované.

5 Maximalny povoleny vykon ohrievaca odtokového potrubia
——————————————————————————— 115 W (0,5 A)
a Kabel elektrického napajania (dodava zakaznik) —
b Zapojenie na mieste instalacie
F1B Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporu¢ana
poistka: 4-polova, 16 A alebo 20 A poistka, krivka C.
Q1DI  Ochranny uzemovaci isti¢ (30 mA) (dodava zakaznik)

2 Prepojovaci kabel (vnutorna jednotka<»vonkajsia jednotka):

= kabel vedte cez ram.

= Pripojte vodice k svorkovnici (uistite sa, ¢i sa Cisla zhoduju s
Cislami na vnutornej jednotke) a uzemriovacej skrutke.

= Kabel pripevnite sponou na kable.

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

EPRA14~18D DAIKIN Navod na ingtalaciu
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7 Spustenie vonkajsej jednotky
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6.4.2 Premiestnenie vzduchového termistora na
vonkajsej jednotke

Tento postup sa vyzaduje len v oblastiach s nizkou okolitou teplotou.

Povinné prislusenstvo (dodava sa s jednotkou):

7 Spustenie vonkajsej jednotky

Informacie o konfiguracii a uvedeni systému do prevadzky najdete v
navode na instalaciu vnutornej jednotky.

VAROVANIE

Otadajuci sa ventilator. Pred ZAPNUTIM vonkajsej
jednotky alebo vykonanim jej servisu skontrolujte, Ci
mriezka vypustania zakryva ventilator a chrani tak pred
otacajucim sa ventilatorom. Pozrite si:

= "4.4 InStalacia mriezky vypustania" [» 12]

= "45 Demontaz mriezky vypustania a umiestnenie
mriezky do bezpecnej polohy" [» 13]

Upevnovaci diel pre termistor.

Navod na instalaciu
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8 Technické udaje

8 Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

8.1 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka
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Gas Plyn Termistory:
Liquid Kvapalina R1T Vonkajsi vzduch
a VSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1") R2T Vypustanie kompresora
b VYSTUP vody (skrutkovy spoj, samec, 1") R3T Nasavanie kompresora
¢ Doskovy vymennik tepla R4T Vzduchovy vymennik tepla, rozdelovac
d Preru$ené potrubie R5T Vzduchovy vymennik tepla, stred
e Filter chladiva R6T Chladiaca zmes
f Jednocestny ventil R7T Kryt kompresora
g Vymennik tepla Economiser R8T Pripojka kompresora
h  Servisna pripojka 5/16" s lievikovym rozsirenim RI9T Voda na vstupe
i Kapilarna rarka R10T Voda na vystupe
j Rozdelovaé
k Vzduchovy vymennik tepla Prietok chladiacej zmesi:
I Chladenie karty PCB —=  Kdrenie
m  Akumulator --= Chladenie
n  Timi¢
E1HHEX Ohrieva¢ doskového vymennika tepla
M1C Kompresor
M1F  Motor ventilatora
S1PH Vysokotlakovy spina¢ (5,6 MPa)
S2PH Vysokotlakovy spina¢ (4,17 MPa)
S1PL  Nizkotlakovy vypina¢
S1NPH Vysokotlakovy snimac
Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
Y3E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci)
Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Y2S Solenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie)
Y3S Solenoidovy ventil (obidenie horuceho plynu)
Y4S Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny)
EPRA14~18D DAIKIN Navod na instalaciu
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8 Technické udaje

8.2 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Schéma zapojenia sa dodava s jednotkou a nachadza sa vnutri krytu

rozvodnej skrine.

BS1~BS4 (A1P)

Angli¢tina

Preklad

C1~C4 (A1P, A2P)

Electronic component assembly

Zostava elektrickych suciastok

DS1 (A1P)

Front side view

Pohlad spredu

E1H

Ohrieva¢ odtokového potrubia (dodava

Indoor Vnuatri E1HHEX~E3HHEX Ohrievace doskového vymennika tepla
OFF VYP. F1U Poistka dodana zakaznikom (dodava
ON ZAP.

Outdoor Vonkajsia F1U~F4U (A2P)

Position of compressor terminal  |Umiestnenie svorky kompresora FéU (A1P) Poistka (T, 5,0 A/250 V)
Position of elements Poloha stciastok H1P~H7P (A1P) Diéda LED (servisny monitor — oranzova)
Rear side view (len pre modely W1) HAP (A1P) Diéda LED (servisny monitor — zelena)
Pohlad zozadu K1R (A1P) Magnetické relé (Y1S)
Right side view Pohlad sprava K1R (A4P) Magnetické relé (E1HHEX~E3HHEX)
See note *** Vid poznamka *** K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)
] K2R (A4P) Magnetické relé
Poznamky: K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)
1 |Symboly: K4R (A1P) Magnetické relé (E1HC)
L |VodiC pod pridom K10R (A1P) Magnetické relé
N__|Neutrdlny vodic K11M (A1P) Magneticky stykac
@  |Ochranné uzemnenie K13R~K15R (A1P,  |Magnetické relé
A |Nehluéné uzemnenie A2P)
LW |Zapojenie na mieste in&talacie L1R~L3R (A1P)
—-— |Moznost M1C Motor kompresora
[T |Svorkovy pas M1F Motor ventilatora
o |Svorka PS (A1P) Spinacie elektrické napajanie
Konektor Q1DI Ochranny uzemnovaci isti¢ (30 mA)
~ | Pripojenie (dodava zakaznik)
2 |Farby: R1~R5 (A1P, A2P)
BLK Giermna R1T Termistor (vonkajsi vzduch)
RED |Gervend R2T Termistor (vypustanie kompresora)
BLU Modra R3T Termistor (nasavanie kompresora)
WHT |Biela R4T Termistor (vzduchovy vymennik tepla,
GRN %elené R5T Termistor (vzduchovy vymennik tepla,
YLW  |Zlta
PNK  |Ruzova R6T Termistor (chladiaca zmes)
ORG |Oranzova R7T Termistor (kryt kompresora)
GRY |Siva R8T Termistor (pripojka kompresora)
BRN  |Hneda RIT Termistor (voda na vstupe)
3 |Tato schéma zapojenia plati len pre vonkajsiu jednotku. R10T Termistor (voda na vystupe)
4 |Pri prevadzke nepouzivajte zariadenia na ochranu pred R11T Termistor (rebro)
skratom S1PH, S2PH a S1PL. RC (A2P) Obvod na prijem signalu
5 POStl’.Ip na pripol:eh’ie vedfenia k XBA, X'41’A'a XZVM né’jdete v S1NPH Vysokotlakovy snimac
tabulke kombinacii a v navode pre volitelnd moznost.
6 |Vyrobné nastavenie vietkych spinacov je VYPNUTE, S1PH, S2PH Vysokotlakovy spinac
nemerite nastavenie voliaceho prepinaga (DS1). S1PL Nizkotlakovy vypinac
7 |(len pre modely W1) T1A Pradovy transformator
Feritové jadro Z8C pozostava z 2 samostatnych ¢asti jadra. TC (A2P) Obvod na prenos signalu
V1D~V4D (A1P)
Legenda v pripade modelov V3: VAR (A1P) Napajaci modul IGBT
A1P Doska plosSnych spojov (hlavna) V2R (A1P) Diédovy modul
A2P Doska ploSnych spojov (protihiukovy filter) VAT~V3T (A1P) Izolovany branovy dvojpdlovy tranzistor
A3P Doska plo$nych spojov (zvodovy prad)
A4P Doska plosnych spojov (ACS) X1M, X2M
ASP Doska plosnych spojov (blesk) Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
Navod na instalaciu DAIKIN EPRA14~18D
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8 Technické udaje

Y3E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci) T1A Prudovy transformator
Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil) V1R, V2R (A2P) Napajaci modul IGBT
Y2S Solenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie) V3R (A2P) Diédovy modul
Y3S Solenoidovy ventil (obidenie horuceho X1M, X2M Svorkovy pas
plynu) Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
Y4S Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny) Y3E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci)
Z1C~Z11C Protihlukovy filter (feritové jadro) Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Z1F~Z6F (A1P, A2P) _|Protihlukovy filter Y2s Solenoidovy ventil (nizkotlakové obidenie)
Legenda v pripade modelov W1: Y3S Solenoidovy ventil (obidenie horuceho
A1P Doska plognych spojov (hlavna) plynu)
AP Doska plognych spojov (protihlukovy filter) Y4S Solenoidovy ventil (vstrekovanie kvapaliny)
A3P Doska plo&nych spojov (zvodovy prid) Z1C~z10C Protihlukovy filter (feritové jadro)
AP Doska plosnych spojov (ACS) Z1F~Z4F (A1P, A3P) |Protihlukovy filter
A5P Doska plosnych spojov (invertor)
BS1~BS4 (A1P) Tlacidlo
C1~C3 (A2P) Kondenzator
DS1 (A1P) Prepina¢ DIP
E1H Ohrieva¢ odtokového potrubia (dodava
zakaznik)
E1HHEX Ohrieva¢ doskového vymennika tepla
F1U Poistka dodana zakaznikom (dodava

zakaznik)

F1U~F7U (A1P, A2P)

Poistka

H1P~H7P (A1P)

Dioda LED (servisny monitor — oranzova)

HAP (A1P, A2P)

Diéda LED (servisny monitor — zelena)

K1R (A1P) Magnetickeé relé (Y1S)

K1R (A2P) Magneticke relé

K1R (A4P) Magnetické relé (E1HHEX)

K2R (A1P) Magnetickeé relé (Y2S)

K2R (A4P) Magnetické relé (E1H)

K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)

K4R (A1P) Magnetické relé (E1HC)

K2M, K11M (A2P) Magneticky stykac

L1R~L4R TImivka

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

PS (A2P) Spinacie elektrické napajanie

Q1DI Ochranny uzemnovaci isti¢ (30 mA)
(dodava zakaznik)

R1, R2 (A2P) Rezistor

R1T Termistor (vonkajsi vzduch)

R2T Termistor (vypustanie kompresora)

R3T Termistor (nasavanie kompresora)

R4T Termistor (vzduchovy vymennik tepla,
rozdelovac)

R5T Termistor (vzduchovy vymennik tepla,
stred)

R6T Termistor (chladiaca zmes)

R7T Termistor (kryt kompresora)

R8T Termistor (pripojka kompresora)

ROT Termistor (voda na vstupe)

R10T Termistor (voda na vystupe)

R11T Termistor (rebro)

S1NPH Vysokotlakovy snimacg

S1PH, S2PH Vysokotlakovy spina¢

S1PL Nizkotlakovy vypinaé
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